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Zahvaljujemo na kupovini superautomatskog aparata za

kafu Philips sa integrisanom posudom za mleko!

Da biste iskoristili sve pogodnosti podrske koju pruza Philips,

registrujte svoj proizvod na www.philips.com/welcome.

Aparat je namenjen za pripremu espreso kafe sa celim
zrnima i ima posudu za mleko za jednostavno i brzo

pripremanje savrsenog kapucina na jednostavan i brz nacin.

U ovom prirucniku Cete naci sve informacije neophodne
za instaliranje, koris¢enje, Cis¢enje i uklanjanje naslaga
kamenca sa vaseg aparata.
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VAZNO

Indikacije za sigurnost

Aparat je opremljen bezbednosnim uredajima. | pored toga je
neophodno paZljivo procitati i slediti indikacije za sigurnost
opisane u ovom uputstvu za upotrebu tako da se izbegnu
nenamerne Stete za lica ili stvari nastale zbog nepravilne
upotrebe aparata. Ovaj prirucnik sacuvajte za eventualnu
buducu upotrebu.

m Pojam PAZNJA i ovaj simbol upozoravaju korisnika na
rizicne situacije koje mogu da uzrokuju teske telesne povrede,
dovedu u Zivotnu opasnost i/ili da uzrokuju Stetu na aparatu.

“ Pojam UPOZORENJE i ovaj simbol upozoravaju korisnika
na rizicne situacije koje mogu da uzrokuju lakse telesne
povrede i/ili oStecenja na aparatu.

Paznja

« Aparat prikljucite na odgovarajucu zidnu uticnicu, Ciji
glavni napon odgovara tehnickim podacima aparata.

« Aparat prikljucite na zidnu uticnicu koja ima uzemljenje.

« Izbegavajte situaciju u kojoj napojni kabl visi sa stola ili sa
radne podloge ili dodiruje vruce povrsine.

« Ne potapajte aparat, utikac ili napojni kabl u vodu:
opasnost od strujnog udara!

« Ne prolivajte tecnosti po konektoru napojnog kabla.

« Nikad nemojte usmeravati mlaz tople vode prema
delovima tela: opasnost od opekotina!

«  Nemojte dodirivati vruce povriine. Upotrebljavajte rucke i
drske.

« Nakon $to iskljucite aparat pomocu glavnog prekidaca koji
se nalazi na pozadini, uklonite utikac iz uticnice:
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- ako se pojave nepravilnosti;

- ako Ce aparat ostati neiskoris¢en u duzem periodu;

- pre pristupanja ¢iscenju aparata.

PoteZite za utikac a ne za napojni kabl.

Ne dodirujte utika¢ mokrim rukama.

Ne upotrebljavajte aparat ako izgleda da su utika¢, napojni
kabl ili sam aparat osteceni.

Ni na koji nacin nemojte menjati ili modifikovati aparat

ili napojni kabl. Sve popravke moraju da budu izvriene u
ovla$¢enom servisnom centru Philips da bi se izbegla bilo
koja opasnost.

Aparat nije namenjen za upotrebu od strane dece mlade
od 8 godina.

Aparat mogu da koriste deca od 8 godina starosti (i starija)
ako su prethodno upudena u pravilno kori¢enje aparata

i ako su svesna odnosnih opasnosti ili su pod nadzorom
odrasle osobe.

Cid¢enje i odrzavanje ne smeju izvr3avati deca, osim ako
nemaju vise od 8 godina i to uz nadzor odrasle osobe.
Aparat i njegov napojni kabl drZite van domasaja dece
mlade od 8 godina.

Aparat mogu da koriste i lica sa umanjenim fizickim,
mentalnim ili culnim sposobnostima ili sa nedostatkom
iskustva i/ili nedovoljno kompetentna ako su prethodno
upucena u pravilno koris¢enje aparata i ako su svesna
odnosnih opasnosti ili su pod nadzorom odrasle osobe.
Deca moraju da budu pod nadzorom kako biste bili sigurni
da se ne igraju sa aparatom.

Prste ili druge predmete nemojte stavljati u mlin za kafu.
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Upozorenja

Aparat je predviden samo za upotrebu u domacinstvu

i nije namenjen za upotrebu u sredinama kao $to su
menze, prostor za kuvanje u trgovinama, kancelarijama,
fabrikamaili drugim radnim sredinama.

Aparat uvek postavite na ravnu i stabilnu povrsinu.
Aparat nemojte postavljati na vruce povrsine, blizu vrucih
pecnica, grejaca ili analognih izvora toplote.

U posudu sipajte uvek i jedino przenu kafu u zrnu. Kafa u
prahu, instant kafa, sirova kafa kao i ostali predmeti, ako
se ubace u posudu za kafu u zrnu, mogu da ostete aparat.
Pustite da se aparat ohladi pre stavljanja ili uklanjanja bilo
koje komponente, zagrejane povrsine zadrZavaju preostalu
toplotu nakon upotrebe.

Nikad rezervoar za vodu nemojte puniti toplom ili vrelom
vodom. Koristite samo pijacu negaziranu hladnu vodu.
Za CiScenje nemojte koristiti abrazivni prah ili agresivne
deterdZente. Dovoljna je mokra krpa navlazena vodom.
|zvrsite redovno uklanjanje naslaga kamenca iz aparata.
Ako se ova operacija ne obavi, aparat Ce prestati da
funkcionise pravilno. U tom slucaju popravka nije
pokrivena garancijom!

Aparat nemojte drZati na temperaturi nizoj od 0 °C. Voda
koja je preostala u sistemu zagrevanja mogla bi da se
zaledi i da osteti aparat.

Ne ostavljajte vodu u rezervoaru ako aparat nece biti
koriS¢en tokom duZeg perioda. Voda bi mogla da pretrpi
zagadenje. Svaki put kad upotrebljavate aparat, koristite
svezu vodu.
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Elektromagnetna polja

Ovaj aparat je usaglasen sa svim standardima i propisima
primenjivim u oblasti izlaganja elektromagnetnim poljima.

Odlaganje na otpad

Ovaj simbol na nekom proizvodu pokazuje da je proizvod
pokriven evropskom Direktivom 2012/19 / EU. InformiSite se
o sistemu diferenciranog sakupljanja koji vaZi za elektricne i
elektronske proizvode. Sledite lokalne propise i ne odlazite
proizvod sa otpadom iz domacinstva. Pravilno odlaganje
starih proizvoda pomaze u sprecavanju negativnih posledica
po okolinu i ljudsko zdravlje.



INSTALACLJA

Panoramski prikaz proizvoda
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Opsti opis
1.  Rudica za podesavanje mlevenja
2.  Posuda zakafu u zrnu
3.  Odeljak za prethodno samlevenu kafu
4. Rezervoar za vodu + Poklopac
5. Poklopac posude za kafu u zrnu
6. Upravljacka tabla
7. Blok zaispustanje kafe
8. Indikator da je posuda za kapanje puna
9. Resetka za Solje

22.
23.
24.
25.
26.
27.
28.
29.
30.
31.

Posuda za kapanje

Posuda za sakupljanje taloga

Blok za pripremu kafe

Posuda za sakupljanje kafe

Servisna vrata

Blok za ispustanje vode (na izvlacenje)
Posuda za mleko

Uti¢nica za napojni kabl

Glavni prekida¢

Mast za blok za pripremu kafe (opcionalno)
Napojni kabl

Klju¢ za regulisanje mlina za kafu + Merica za prethodno samlevenu
kafu + Alat za ¢iS¢enje cevovoda za kafu
Listi¢ testera za ispitivanje tvrdoce vode
Cetkica za ¢i$¢enje (opcionalna)

Taster za ispustanje espreso kafe

Taster za ispustanje produzenog espresa
Taster za ispustanje kapucina

Taster za specijalne proizvode

Taster “Aroma” - Prethodno samlevena kafa
Taster Menu

Taster ON/OFF

Rastvor za uklanjanje naslaga kamenca - prodaje se odvojeno
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UVODNE RADNJE

Pakovanje aparata u ambalazu

Originalna ambalaza je projektovana i napravljena tako da zastiti aparat
tokom transporta. Savetuje se da je sacuvate radi eventualnog buduceg
transporta.

Instalacija aparata

M 1zvucite aparat iz ambalaze.

P2 Za optimalan nacin upotrebe savetuje se da:
« izaberete sigurnu povrsinu oslonca, dobro nivelisanu, gde niko
nece modi da prevrne aparat ili da se povredi;
» izaberete dovoljno osvetljen prostor sa higijenskim uslovima i sa
lako dostupnom uti¢nicom za struju;
»  predvidite minimalno odstojanje aparata od zidova, kao sto je
prikazano na slici.

150 m
6 inches

[E¥ Podignite poklopac sa rezervoara za vodu.

1 1zvucite rezervoar za vodu pomocu rucice.
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I Svezom vodom isperite rezervoar za vodu.

A Rezervoar za vodu napunite svezom vodom do nivoa MAX i vratite ga u
aparat. Proverite da li je umetnut do kraja.

n Upozorenje:

rezervoar nemojte puniti vruéom, vrelom, gaziranom vodom ili
drugim te¢nostima koje bi mogle da osStete sam rezervoar i aparat.

Podignite poklopac posude za kafu u zrnu.

IEl Naspite polako kafu u zrnu u posudu za kafu u zrnu.

a Napomena:

Nemojte usuti suvise zrna kafe u posudu za kafu u zrnu da ne biste smanijili
ucinak aparata tokom mlevenja.

I] Upozorenje:

U posudu sipajte uvek i jedino kafu u zrnu. Kafa u prahu, instant kafa,
karamelizovana kafa, sirova kafa kao i ostali predmeti, ako se ubace u
posudu za kafu u zrnu, mogu da ostete aparat.

Bl Ponovo namestite poklopac na posudu za kafu u zrnu.

) Utaknite utika¢ u uti¢nicu za struju smestenu na poledini aparata.

[l Utaknite utika¢ na suprotnom kraju napojnog kabla u zidnu uti¢nicu za
struju sa odgovaraju¢im naponom.
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DEMO MODE OH

O
T

START

©

Zuto

P Glavni prekida¢ stavite na“l”. Taster”(D"trepc’e.

Pritisnite taster “(1)" kako biste uklju¢ili aparat.

a Napomena:

Ukoliko se taster”(D"drii pritisnut duze od osam sekundi, aparat ulazii
u demo program. Da biste izasli izdemo programa iskljucite i ponovo
ukljucite aparat pomocu glavnog prekidaca.

] Upravljacka tabla pokazuje da je potrebno izvriiti punjenje sistema.



PRVO UKLJUCIVANJE
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Pre prvog koris¢enja moraju se zadovoljiti sledeci uslovi:
1) aparat izvrSava punjenje sistema;

2) aparat izvrSava automatski ciklus ispiranja/samociscenja;

3) potrebno je pokrenuti ciklus ru¢nog ispiranja.

Punjenje sistema

’
I

STRRT

Zuto

START

o
[=]

ESC

Zeleno

e

Zuto

&(.J_L_}

Zuto

Tokom ovog postupka sveza voda tece unutrasnjim sistemom i aparat se
zagreva. Radnja zahteva nekoliko minuta.

[l Ispod bloka za ispuitanje kafe i bloka za ispustanje vode smestite neku
posudu.

[PA Pritisnite taster 22" da biste pokrenuli ciklus punjenja sistema.

MEMO

Aparat pokazuje da instalirate blok za ispustanje vode.

Pritisnite taster ;22" za potvrdivanje.

MEMO

Aparat pocinje da ispusta toplu vodu.

I8 skala ispod simbola pokazuje stanje napredovanja operacije. Po
zavrsetku tog procesa aparat automatski prekida ispustanje.

IE Od ovog trenutka upravljacka tabla prikazuje simbol zagrevanja
aparata.
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Automatski ciklus ispiranja/samociséenja

Na kraju zagrevanja, aparat izvodi automatski ciklus ispiranja/samociscenja
svezom vodom unutrasnjih sistema. Radnja zahteva manje od minut
vremena.

I I Ispod bloka za ispuitanje kafe postavite posudu za sakupljanje male

m koli¢ine vode koja izlazi.

e Aparat vrsi jedan ciklus automatskog ispiranja. Sacekajte da ciklus
automatski zavrsi.

&
Zuto

a Napomena:
Da biste zaustavili ispustanje, mozete pritisnuti taster"%\{;”.
7 Bl Po okoncanju gore opisanih operacija, aparat prikazuje displej pored.
3 ®,l % Sada je moguce izvrsiti ciklus ru¢nog ispiranja.
- <
] N

Ciklus ru¢nog ispiranja

Tokom ovog procesa se aktivira ciklus ispustanja kafe, a sveza voda tece
kroz sistem za vodu. Radnja zahteva nekoliko minuta.

B Namestite neku posudu ispod bloka za ispustanje kafe.
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Uverite se da aparat prikazuje displej pored.

Odaberite funkciju ispustanja prethodno samlevene kafe pritiskom na

taster"z2" Aparat prikazuje displej pored.

a Napomena:

Nemojte dodavati prethodno samlevenu kafu u odeljak.

I Pritisnite taster “S£" Aparat potinje da ispusta vodu iz bloka za
ispustanje kafe.

IE Kada zavrsi ispuitanje, ispraznite posudu. Operacije od tacke 1 do
tacke 4 ponovite dvaput, zatim predite na tacku 6.

A Postavite neku posudu ispod bloka za ispustanje vode.

Pritisnite taster “\*?". Aparat prikazuje displej pored.
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SPECIAL \!PO
[/]
AROMA STRENGTH 25—
o m—

Zeleno

Crveno

Zeleno

X Pritisnite taster =" da biste pokrenuli ispuitanje tople vode.

[EX Prikazuje se simbol pored. Aparat pokazuje da instalirate blok za
ispustanje vode. Proverite da li je blok za ispustanje vode pravilno
instaliran. Pritisnite ”%”da biste to potvrdili. Aparat pocinje da ispusta
toplu vodu.

) Ispustajte vodu sve dok se ne pojavi simbol nedostatka vode.

a Napomena:
P

Ru¢ni ciklus ispiranja moze se prekinuti pritiskom na taster “=".

K Na kraju, ponovo napunite rezervoar za vodu do nivoa MAX. Sada je
aparat spreman za ispustanje kafe.
Prikazace se prikaz na displeju naveden levo.

a Napomena:

Automatski ciklus ispiranja/samocis¢enja pokrece se kada je aparat ostao u
rezimu stand-by, ili je isklju¢en vise od 15 minuta.

Ako je aparat ostao neiskoris¢en dve ili vise nedelja, potrebno je pokrenuti
rucni ciklus ispiranja.

Po okoncaniju ciklusa je moguce ispustiti jednu kafu.
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MERENJE | PROGRAMIRANJE TVRDOCE VODE

Merenje tvrdoce vode je veoma vazno za odredivanje ucestalosti
uklanjanja naslaga kamenca iz aparata i zbog ugradnje filtera za vodu
“INTENZA+" (za dodatne detalje o filteru za vodu pogledajte sledece
poglavlje).

Da biste izvrsili merenje tvrdoce vode, pridrzavajte se sledecih uputstava:

B Potopite u vodu na 1 sekund listi¢ testera za ispitivanje tvrdoce vode
(isporucen u pakovanju s aparatom).

a Napomena:

listic testera se moze koristiti samo za jedno merenje.

Sacekajte jedan minut.

Proverite koliko je kvadrata pocrvenelo, a onda pogledajte tabelu.

a Napomena:

Brojke na listicu testera odgovaraju postavkama za regulisanje tvrdoce

vode.
% ~ Tacnije:
I3 1 =1 (jako meka voda)
L,"B 2 =2 (meka voda)
g 3 =3 (tvrda voda)
< 4 = 4 (jako tvrda voda)
©
N
§ Slova odgovaraju referentnim oznakama koje se nalaze na donjem delu
c

filtera za vodu “INTENZA+" (pogledajte sledece poglavlje).

\@‘
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A Pritisnite taster “="i pomerajte se kroz opcije pritiskom na taster"
sve dok se ne pojavi simbol pored.

a Napomena:

aparat se isporucuje sa standardnom postavkom tvrdoce vode
kompatibilnom sa velikim delom tipova vode.

-
>
Zuto
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— — B pritisnite taster 22" za povecanje vrednosti i taster"%{)’” za smanjenje
N el vrednosti.
= _
v o A Pritisnite taster “="da biste potvrdili postavku.
2] | o Pritisnite taster“\®P” da biste iza3li iz MENIJA programiranja. Aparat
3 ®'l g prikazuje prikaz na displeju na strani i spreman je za ispustanje.
- o]
) N

FILTER ZA VODU “INTENZA+"

Savetuje se ugradnja filtera za vodu “INTENZA+" koji ogranicava stvaranje
kamenca u aparatu i daje intenzivniju aromu vasoj kafi.

Filter za vodu “INTENZA+" prodaje se odvojeno. Da biste saznali vise detalja
pogledajte stranu u ovim uputstvima za upotrebu koja se odnosi na
proizvode za odrzavanje.

Voda je temeljni element u pripremanju kafe pa je stoga izuzetno vazno da
se uvek filtrira na profesionalan nacin. Filter za vodu "INTENZA+" moze da
spredi stvaranje mineralnih taloga, poboljsavajuci kvalitet vode.

Ugradnja filtera za vodu “INTENZA+”

B Uklonite mali beli filter iz rezervoara za vodu i ¢uvajte ga na suvom
mestu.

[P Uklonite filter za vodu “INTENZA+" iz pakovanja i u uspravnom polozaju
(sa otvorom prema gore) potopite ga u hladnu vodu i blago pritisnite
na stranama tako da izadu mehurié¢i vazduha.
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[EX Odredite postavke filtera za vodu “INTENZA+" u zavisnosti od merenja
(pogledajte prethodno poglavlje) koja su izvrSena i tacno odredena u
donjem delu filtera:

A = meka voda - odgovara vrednostima 1 ili 2 na listi¢u testera
B = tvrda voda (standardno) — odgovara vrednosti 3 na listi¢u testera
C = veoma tvrda voda — odgovara vrednosti 4 na listicu testera

I3 Filter za vodu “INTENZA +” postavite u prazan rezervoar za vodu.
Gurnite ga do najnize moguce tacke.

I Rezervoar za vodu napunite svezom vodom i vratite ga u aparat.

A svu vodu iz rezervoara ispustite pomocu funkcije tople vode
(pogledajte poglavlje “Ispustanje tople vode”).

Ponovo napunite rezervoar za vodu.

110 w—y
.

[EX Pritisnite taster “="i pomerajte se kroz opcije pritiskom na taster
sve dok se ne pojavi displej pored.

o w—y

[EX Pritisnite taster"%\ﬁ"da biste odabrali “ON’, zatim pritisnite taster"
za potvrdu.

1 Da biste izasli, pritisnite taster“\*P". Aparat prikazuje prikaz na displeju
na strani i spreman je za ispustanje.

Na ovaj nacin je aparat programiran za informisanje korisnika o potrebi za
zamenom filtera za vodu “INTENZA+".
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Zamena filtera za vodu “INTENZA+”
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Zuto

Kada je potrebno zameniti filter za vodu “INTENZA+" pokazuje se simbol
pored.

[l Nastavite sa zamenom filtera za vodu “INTENZA+" onako kako je
opisano u prethodnom poglavlju.

110 w—y

Pritisnite taster “s="i pomerajte se kroz opcije pritiskom na taster

sve dok se ne pojavi simbol pored.

[EX Odaberite opciju “RESET”, Pritisnite taster =" za potvrdivanje.

I Da biste izasli, pritisnite taster”\*?". Aparat prikazuje prikaz na displeju
na strani i spreman je za ispustanje.

Aparat je sada programiran za upravljanje novim filterom za vodu
"INTENZA+".

a Napomena:

Ako je filter za vodu "INTENZA+" ve¢ postavljen i Zelite da ga uklonite a da
ga ne zamenite, odaberite opciju “OFF".

Ako filter za vodu “INTENZA+" nije prisutan, u rezervoar umetnite mali beli
filter koji ste prethodno uklonili.
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PODESAVANJA

Aparat dozvoljava da se izvrSe pojedina podesavanja kako bi se postigao
najbolji mogudi kvalitet i ukus kafe.

Saeco Adapting System

Kafa je prirodni produkt i njene karakteristike mogu varirati u zavisnosti
od porekla, mesavine i przenja. Aparat je opremljen sistemom
samopodesavanja koji dozvoljava upotrebu svih vrsta kafe u zrnu koje
postoje na trzistu, sem onih sa sirovim, karamelizovanim i aromatizovanim
zrnima.

Aparat se reguli$e automatski nakon ispustanja nekoliko kafa da bi se
optimizovala ekstrakcija.

Podesavanje keramickog mlina za kafu

Keramicki mlinovi za kafu uvek garantuju savrsen stepen mlevenja kafe i
specifi¢ni granulometrijski sastav za svaku vrstu kafe.

Ova tehnologija nudi moguénost potpunog o¢uvanja arome i garantuje
pravi italijanski ukus u svakoj Soljici kafe.

m Paznja:

Keramicki mlin za kafu sadrzi pokretne delove koji mogu biti opasni.
Stoga je u njegovu unutrasnjost zabranjeno stavljati prste ili druge
predmete. Regulisite keramicki mlin za kafu koristeci se iskljucivo
klju¢em za regulisanje mlevenja.

Keramicke mlinove moguce je podesavati da bi se mlevenje kafe
prilagodilo vasem licnom ukusu.

m Paznja:

Moguce je podesavati postavke mlina za kafu samo dok aparat melje
kafu u zrnu.

B Namestite %oljicu ispod bloka za ispustanje.

Pritisnite taster 2" za ispustanje jedne espreso kafe.

MEMO
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Dok aparat melje uhvatite i okrenite rucicu za podesavanje mlevenja
koja se nalazi u posudi za kafu u zrnu svaki put za po jedan podeljak.
Posluzite se odgovaraju¢im klju¢em za podesavanje mlina za kafu
isporucenim u pakovanju sa aparatom. Razlika u ukusu osetice se
nakon ispustanja 2-3 kafe.

Referentne oznake koje se nalaze unutar posude za kafu u zrnu
pokazuju podeseni stepen mlevenja. Moguce je podesiti 5 razlicitih
stepeni mlevenja od polozaja 1 (@) za krupno mlevenje i blazi ukus do
polozaja 2 (+) za sitno mlevenije i jaci ukus. Ako je kafa vodenasta ili izlazi
polagano, izmenite postavke mlina za kafu.

Podesavanje arome (jac¢ine kafe)

Izaberite vasu omiljenu mesdavinu kafe i podesite koli¢inu kafe za mlevenje
na osnovu vaseg li¢nog ukusa. Takode je moguée odabrati funkciju
prethodno samlevene kafe.

a Napomena:

Odabir mora da se izvrsi pre nego $to izaberete kafu.

Pritiskom na taster“ﬁ”moguée je izvrsiti pet odabira. Svakim pritiskom se

aroma menja za jedan stepen, u zavisnosti od odabrane koli¢ine:

00D = ekstra blaga aroma

N @Fﬂ e 00 () =blagaaroma
Q &2 OO0 () () =srednjaaroma
o | N 0OO0O () =jakaaroma

g{[([(/l/ = ekstra jaka aroma

- — = prethodno samlevena kafa

G

43
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Podesavanje bloka za ispustanje kafe

| ﬂ Il

Blok za ispustanje mozete podesavati po visini zbog boljeg prilagodavanja
dimenzijama 3oljica koje Zelite da upotrebite.

Za podesavanje, podizite ili spustajte ru¢no blok za pripremu kafe prstima
kao sto je prikazano na slici.

Preporucujemo sledece polozaje:
Za upotrebu malih 3olja;

Za upotrebu velikih Solja.

Ispod bloka za ispustanje mogu da se postave dve $olje za istovremeno
ispustanje dva espresa ili dva produzena espresa.
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Podesavanje duzine kafe u solji

[Ozmz]

STOP

Zeleno

Zeleno

Zeleno

Aparat omogucava podesavanje koli¢ine ispustene kafe prema vasem
ukusu i velic¢ini Solja.
Svakim pritiskom na taster”Mﬁhﬁ”lll”Mg’i aparat ispusta programiranu

koli¢inu kafe. Svakom tasteru je pridruZeno ispustanje; ono se obavlja na
nezavisan nacin.

M Smestite $olju ispod bloka za ispustanje.

[PA Drite pritisnut taster 2" sve dok se ne prikaze simbol "MEMO” za

MEMO

u\Pr
programiranje espresa ili taster “X2" za programiranje produzenog

espresa. Pustite taster. Aparat je u fazi programiranja i pocinje sa
ispustanjem odabranog proizvoda.

[EX Pritisnite taster 22" ¢im se postigne Zeljena koli¢ina espresa ili kafe.

Sada je programiran prethodno odabrani taster“M}hﬁ,”lll “ U’” ; svakim

pritiskom aparat ispusta istu programiranu koli¢inu espresa ili produzenog
espresa.
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ISPUSTANJE ESPRESA | PRODUZENOG ESPRESA

Pre ispustanja kafe se uverite da na upravljackoj tabli nema obavestenja i
da su rezervoar za vodu i posuda za kafu u zrnu puni.

Ispustanje espresa ili produzenog espresa sa kafom u zrnu

p EB Smestite 1 ili 2 $olje ispod bloka za ispustanje.

Da biste ispustili espreso ili produzeni espreso pritisnite taster“&”da
biste odabrali Zeljenu aromu.

= 7 [EX Pritisnite taster 22" za espreso ili taster “ " za produzeni espreso.

MEMO MEMO

la
LY )
7
'AQA
Zeleno

[]

SToP 7] A Da biste ispustili dva espresa ili dva produzena espresa, pritisnite
P zeljeni taster dvaput zaredom. Prikazuje se simbol pored.

[]

1]
w
%)

e 7 X

o
Zeleno

Napomena:
U ovom rezimu rada, aparat automatski melje i dozira potrebnu kolic¢inu
kafe. Priprema dva espresa ili dva produzena espresa zahteva dva ciklusa
mlevenja i dva ciklusa ispustanja koje aparat izvodi u automatskom nacinu
rada.

IE Po izvréenju ciklusa pre-natapanja, kafa pocinje da izlazi iz bloka za
ispustanje.

A Ispustanje kafe se prekida automatski kada se dostigne zadati nivo;

medutim, moguce ga je unapred prekinuti pritiskom na taster “2".
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Ispustanje espresa ili produzenog espresa sa prethodno
samlevenom kafom

Zeleno

Ova funkcija omogucava koris¢enje prethodno samlevene kafe.
Pomocu funkcije prethodno samlevene kafe moguce je ispustati samo
jednu po jednu kafu.

B Pritisnite taster”ﬁ” kako biste odabrali funkciju prethodno samlevene
kafe.

P Podignite poklopac odgovarajuceg odeljka i dodajte ne preterano
napunjenu mericu prethodno samlevene kafe.
Sluzite se samo mericom isporu¢enom u pakovanju s aparatom, zatim
ponovo spustite poklopac odeljka za prethodno samlevenu kafu.

m Paznja:

U odeljak za prethodno samlevenu kafu sipajte samo prethodno
samlevenu kafu. Ubacivanje drugih supstanci i predmeta moze
uzrokovati teska oStecenja aparata. Takva ostecenja nisu pokrivena
garancijom.

[EX Pritisnite taster 2" za espreso ili taster”g” za produzeni espreso.

MEMO

Pokrece se ciklus ispustanja.

I3 Po izvréenju ciklusa pre-natapanja, kafa pocinje da izlazi iz bloka za
ispustanje.

IE Ispustanje kafe se prekida automatski kada se dostigne zadati nivo;

medutim, moguce ga je unapred prekinuti pritiskom na taster ",

MEMO

Po okoncanju ispustanja, aparat se vraca u glavni meni.

Za ispustanje drugih kafa sa prethodno samlevenom kafom, ponovite
prethodno opisane operacije.

a Napomena:

Ako se u odeljak za prethodno samlevenu kafu ne uspe prethodno
samlevena kafa, ispustice se samo voda.

Ako je doza prekomerna ili ako se dodaju 2 ili viSe merica kafe, aparat nece
ispustiti proizvod i mlevena kafa ce se isprazniti u posudu za sakupljanje
taloga.
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POSUDA ZA MLEKO

Ovo poglavlje ilustruje kako upotrebiti posudu za mleko za pripremu
kapudina ili za penusanje mleka.

Napomena:
Pre upotrebe posude za mleko, izvrsite detaljno cis¢enje, kako je opisano u
poglavlju “Cié¢enje i odrzavanje”.
Savetuje se da posudu napunite hladnim mlekom (~5°C/ 41°F) sa
sadrzajem belancevina koji iznosi najmanje 3% da biste dobili kapucino
dobrog kvaliteta. Moze se koristiti punomasno mleko, obrano mleko, sojino
mleko ili mleko bez laktoze, u skladu sa li¢nim ukusima.

m Paznja:

Koristite je iskljucivo sa mlekom ili vodom za ¢iscéenje.

Punjenje posude za mleko

Posuda za mleko moze se isprazniti pre ili tokom upotrebe.

[El Podignite poklopac posude onako kako je prikazano na crtezu.

P Uspite mleko u posudu: mleko se mora nalaziti izmedu minimalnog
nivoa (MIN) i maksimalnog nivoa (MAX) oznacenog na posudi.

[EX Posuda za mleko je spremna za upotrebu.
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Umetanje posude za mleko

B Ako je postavljen, uklonite blok za ispustanje vode onako kako je
prikazano na crtezu:
- pritisnite dva boc¢na tastera da biste deblokirali blok za ispustanje i
lagano ga podignite;
- povucite blok za ispustanje vode da biste ga uklonili.

P2 Lagano nagnite posudu za mleko. Umetnite je do kraja u vodice
aparata.

[EX Pritisnite i okrecite posudu prema dole sve dok se ne zaka¢i za posudu
za kapanje.
Posudu nemojte umetati silom.

Uklanjanje posude za mleko

M Rotirajte posudu na gore sve dok se prirodno ne otkaci sa umetka koji
se nalazi u posudi za kapanje. Zatim je uklonite.
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Praznjenje posude za mleko

[EM Pritisnite jedno od dugmadi za otkacivanje kako biste uklonili gornji
deo posude kako je prikazano na slikama (A ili B).

Podignite gornji deo posude. Ispraznite posudu za mleko i ocistite je
na odgovarajudi nacin.

a Napomena:

Nakon svakog koris¢enja ocistite posudu za mleko onako kako je opisano u
poglavlju “Ci¢enje i odrzavanje”.
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ISPUSTANJE KAPUCINA
m Paznja:

Opasnost od opekotina! Na pocetku ispustanja mogu se pojaviti kratki
mlazevi mleka i pare. Opasnost od opekotina! Sacekajte da zavrsi
ciklus pre nego sto uklonite posudu za mileko.

B Napunite posudu mlekom. Mieko se mora nalaziti izmedu minimalnog
nivoa (MIN) i maksimalnog nivoa (MAX) oznacenog na posudi.

Napomena:
koristite hladno mleko (~5 °C/ 41°F) sa sadrzajem belancevina koji iznosi
najmanje 3% da biste dobili kapucino najboljeg kvaliteta. Moze se koristiti
punomasno mleko, obrano mleko, sojino mleko ili mleko bez laktoze, u
skladu sa li¢nim ukusima.

P2 Umetnite posudu u aparat.

— [EX 1zvucite blok za ispustanje na posudi udesno sve do simbola " 28

Napomena:
Ako se blok za ispustanje na posudi ne izvuce u potpunosti, moguce je da
se mleko nece pravilno penusati.

[-N-N-N-]

||| I3 Smestite $olju ispod bloka za ispustanje.
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B Pritisnite taster”%f”da biste pokrenuli ispustanje.

A Pokazujudi sledece simbole, aparat vas podseca da je potrebno
umetnuti posudu i izvaditi blok za ispustanje na posudi.

Aparatu je potrebno vreme za predzagrevanje: u ovoj fazi se prikazuje
simbol na strani.

Bl Kada se prikaze simbol na strani, aparat ispusta mleko. Da biste

prekinuli ispustanje, pritisnite taster”%”.

[EX Po okoncanju ispustanja penusavog mleka, aparat ispusta kafu. Da

biste prekinuli ispustanje, pritisnite taster”%”.
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'OOQO

[d Ponovo umetnite blok za ispustanje na i pustite ga da klizi sve do simbola

a Napomena:

nakon $to ste upotrebili posudu za mleko, nastavite sa ¢is¢enjem onako
kako je opisano u poglavlju “Cis¢enje i odrzavanje”.

Moguce je pripremiti kapuéino sa prethodno samlevenom kafom.

Pritisnite taster”ﬁ”da biste odabrali prethodno samlevenu kafu i uspite
je u odeljak.

Podesavanje duzZine kapuéina u solji

O ESSO

RESSO LUNGO

O Q CAPPUCCINO

Svakim pritiskom tastera "%{:”aparat u Solju ispusta unapred odredenu
koli¢inu kapucina.

Aparat omogucava podesavanje koli¢ine ispustenog kapucina prema
sopstvenom ukusu i velicini Solja.

M Napunite posudu mlekom i smestite je u aparat.
P2 1zvucite blok za ispustanje na posudi udesno sve do simbola " 28
Smestite Solju ispod bloka za ispustanje.

Drzite pritisnut taster"%{:” sve dok se na displeju ne pojavi sekvenca
navedena pod tackom 4. Od ovog trenutka, aparat je u fazi
programiranja.
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I Pokazujuci sledece simbole, aparat vas podseca da je potrebno
umetnuti posudu i izvaditi blok za ispustanje na posudi.

IE Aparatu je potrebno vreme za predzagrevanje: u ovoj fazi se prikazuje
simbol na strani.

A Kada aparat pokaze simbol prikazan pored, pocinje ispustanje
penusavog mleka u 3olju. Nakon $to se postigne zZeljena koli¢ina
penusavog mleka, pritisnite taster “- 2"

MEMO *

Po okoncanju ispustanja penusavog mleka, aparat pocinje da ispusta

kafu. Nakon $to se postigne Zeljena koli¢ina, pritisnite taster "

Od ovog trenutka taster”%f"je programiran. Svakim pritiskom aparat
ispusta istu programiranu koli¢inu kapucina.
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KAKO ZAPENUSATI MLEKO
m Paznja:

Opasnost od opekotina! Na pocetku ispustanja mogu se pojaviti kratki
mlazevi mleka i pare. Opasnost od opekotina!
Sacekajte da zavrsi ciklus pre nego sto uklonite posudu za mleko.

B Napunite posudu mlekom. Mieko se mora nalaziti izmedu minimalnog
nivoa (MIN) i maksimalnog nivoa (MAX) oznacenog na posudi.

Napomena:
koristite hladno mleko (~5 °C/ 41°F) sa sadrzajem belancevina koji iznosi
najmanje 3% da biste dobili kapucino najboljeg kvaliteta. Moze se koristiti
punomasno mleko, obrano mleko, sojino mleko ili mleko bez laktoze, u
skladu sa li¢nim ukusima.

[P Umetnite posudu u aparat.

I Izvucite blok za ispustanje na posudi udesno sve do simbola” 2 "

[— Na .

— pomena:
Ll- °oo-° Ako se blok za ispustanje na posudi ne izvuce u potpunosti, moguce je da
5 se mleko nece pravilno penusati.

I8 Smestite $olju ispod bloka za ispustanje.
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B Pritisnite taster “\&" Aparat prikazuje displej pored.

A Pritisnite taster”g"da biste odabrali penusavo mleko.

Pokazujudi sledece simbole, aparat vas podseca da je potrebno
umetnuti posudu i izvaditi blok za ispustanje na posudi.

IEY Aparatu je potrebno vreme za predzagrevanje: u ovoj fazi se prikazuje
simbol na strani.

[EJ Aparat u olju ispusta unapred odredenu koli¢inu penusavog mleka.

Da biste prekinuli ispustanje, pritisnite taster “ X",
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[-¥-X-¥-]

[ Ponovo umetnite blok za ispustanje na i pustite ga da klizi sve do simbola

a Napomena:

nakon $to ste upotrebili posudu za mleko, nastavite sa ¢is¢enjem onako
kako je opisano u poglavlju “Ci$¢enje i odrzavanje”.

Podesavanje duZine penusavog mleka u Solji

AROMA STREN(

SPECIAL L*}’

J— ]
/
ESC o
e it c
¥y & |2
N

-— —

Svaki put kad se odabere ova funkcija, aparat u 3olju ispusta unapred
odredenu koli¢inu penusavog mleka. Aparat omogucava podesavanje
koli¢ine penusavog mleka prema sopstvenom ukusu i veli¢ini Solja.

B Napunite posudu mlekom i smestite je u aparat.

Izvucite blok za ispustanje na posudi udesno sve do simbola " 2 "

Smestite Solju ispod bloka za ispustanje.

[EX Pritisnite taster “\*". Aparat prikazuje displej pored.
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A Drzite pritisnut taster”%{”da biste odabrali penusavo mleko sve dok
se ne pojavi sekvenca opisana pod tackom 5; zatim pustite taster. Od
ovog trenutka, aparat je u fazi programiranja.

IEA Pokazujuci sledece simbole, aparat vas podseca da je potrebno
umetnuti posudu i izvaditi blok za ispustanje na posudi.

I Aparatu je potrebno vreme za predzagrevanje: u ovoj fazi se prikazuje
simbol na strani.

Nakon $to se postigne Zeljena koli¢ina penusavog mleka, pritisnite
taster 22"

~=,
MEMO

ol
Od ovog trenutka taster Uje programiran. Sa svakim pritiskom aparat
ispusta jednaku koli¢inu programiranog penusavog mleka.
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ISPUSTANJE TOPLE VODE
m Paznja:

Opasnost od opekotina! Na pocetku ispustanja mogu se pojaviti kratki
mlazevi vruée vode i pare. Opasnost od opekotina! Sacekajte da zavrsi
ciklus pre nego sto uklonite blok za ispustanje vode.

M Lagano nagnite blok za ispustanje vode i umetnite ga u potpunosti u
vodice aparata.

N S — A Blok za ispustanje vode primite i okrenite prema dole sve dok ga ne
lll ] zakacdite za aparat kako je prikazano na slici.

Postavite neku posudu ispod bloka za ispustanje tople vode.

I8 Pritisnite taster “\*" Aparat prikazuje displej pored.

(1]
Q
Zeleno
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& Pritisnite taster =" da biste pokrenuli ispuitanje.

I Prikazuje se simbol pored. Aparat pokazuje da instalirate blok za
ispustanje vode. Proverite da li je blok za ispustanje vode pravilno
instaliran. Pritisnite ”%”da biste to potvrdili. Aparat pocinje da ispusta
toplu vodu.

Aparatu je potrebno vreme za predzagrevanje: u ovoj fazi se prikazuje
simbol na strani.

Bl Ispustite Zeljenu koli¢inu tople vode. Da biste prekinuli ispustanje tople

vode, pritisnite taster “2".
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CISCENJE | ODRZAVANJE

Svakodnevno ciséenje aparata

“ Upozorenje:

Vremenski tacni ¢iS¢enje i odrZzavanje aparata od temeljne su vaznosti
za produzenje njegovog zivotnog veka. Vas aparat je neprekidno
izlozen vlazi, kafi i kamencu!

Ovo poglavlje detaljno opisuje koje operacije je potrebno izvrsavati

i koliko cesto. U suprotnom slucaju, aparat ce prestati da ispravno
funkcionise. Ovaj tip popravke NIJE pokriven garancijom.

Napomena:

- ZadiS¢enje aparata koristite meku krpu natopljenu vodom.

- U masini za pranje sudova moguce je prati samo resetku za 3olje i
delove posude navedene u paragrafu “Sedmic¢no cis¢enje posude za
mleko”. Sve ostale komponente moraju se oprati mlakom vodom.

- Ne potapajte aparat u vodu.

- Ne koristite alkohol, rastvarace i/ili abrazivna sredstva za ¢is¢enje
aparata.

- Ne susite aparat i/ili njegove delove u mikrotalasnoj i/ili u standardnoj
pecnici.

[El svakog dana, sa uklju¢enim aparatom, ispraznite i ocistite posudu za
sakupljanje taloga i posudu za kapanje.
1 Podignite blok za ispustanje kafe;
2 Pritisnite bocne tastere;
3 Uklonite posudu za kapanje.

Napomena:
Ako se te radnje izvrse dok je aparat isklju¢en, kod ponovnog pokretanja
aparat nece resetovati alarm "praznjenje posude za sakupljanje taloga".

[P Uklonite posudu za sakupljanje taloga i ispraznite je.

[Ed ispraznite i operite posudu za kapanje.
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I3 Ponovo umetnite posudu za sakupljanje taloga u posudu za kapanje
pa potonju vratite na njeno mesto u aparat.

a Napomena:

Ispraznite posudu za kapanje i posudu za sakupljanje taloga cak i kad je
indikator pune posude za kapanje podignut.

a Napomena:

Dodatne intervencije odrzavanja mozete izvesti samo sa ugasenim
aparatom i iskljucenim iz elektri¢cne mreze.

Ciscenje rezervoara za vodu

B Uklonite mali beli filter ili filter za vodu “INTENZA+" (ako postoji) iz
rezervoara i operite ga svezom vodom.

Vratite na mesto mali beli filter ili filter za vodu “INTENZA+" (ako
postoji) u njegovo leziste vrsedi blagi pritisak u kombinaciji sa laganim

okretanjem.

Napunite rezervoar svezom vodom.
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Svakodnevno ciséenje posude za mleko

Vazno je cistiti posudu za mleko svaki dan i posle svakog koris¢enja da bi
se odrzala higijena i da bi se zagarantovala priprema penusavog mleka
savrsene gustine.

m Paznja:

Opasnost od opekotina! Na pocetku ispustanja mogu se pojaviti kratki
mlazevi vruce vode i pare. Opasnost od opekotina! Sacekajte da zavrsi
ciklus pre nego sto uklonite posudu za mleko.

[EH Pritisnite jedno od dugmadi za otkacivanje kako biste uklonili gornji
deo posude kako je prikazano na slikama (A ili B).

A Gomji deo posude i posudu za mleko isperite mlakom vodom. Uklonite
svaki ostatak mleka.

Montirajte gornji deo posude za mleko uverivsi se da je dobro
pricvricen.
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¥ Uklonite poklopac i napunite posudu za mleko svezom vodom sve do
nivoa MAX.

B vratite na mesto poklopac na posudi za mleko. Umetnite posudu u
aparat.

A 1zvucite blok za ispustanje na posudi udesno sve do simbola " 2 "

Namestite neku posudu ispod bloka za ispustanje.
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SPECIAL \!P

AROMA STREN

Bl Pritisnite taster “\*" Aparat prikazuje displej pored.
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Po okoncanju ispustanja, pranje je zavrieno.

Ponovo umetnite blok za ispustanje na i pustite ga da klizi sve do
simbola "@". Uklonite posudu za mleko i ispraznite je.

Sedmiéno ¢is¢enje aparata

[N Ocistite sediste posude za kapanje.

Sedmicno ¢is¢enje posude za mleko

Sedmicno ¢isc¢enje je najpotpunije jer uklanja svaki ostatak mleka iz bloka
za ispustanje.

[N ritisnite jedno od dugmadi za otkacivanje kako biste uklonili gornji
deo posude kako je prikazano na slikama (A ili B).



46 SRPSKI

Skinite poklopac.

Podignite blok za ispustanje da biste ga skinuli sa gornjeg dela posude.

Blok za ispustanje na posudi sastoji se od Sest delova koji se moraju
razmontirati. Svaki deo je oznacen velikim slovom (A, B, C, D, E, F) kako
je prikazano na crtezima ispod.

I8 sa nastavka za penusanje mleka sa spojnicom (A) uklonite usisnu cev.

IE Uklonite spojnicu (B) sa usisne cevi.

A Otkacite poklopac (C) od bloka za ispustanje posude za mleko
pritiskajuci prema dole i vrieci lagan pritisak na bokovima.
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Skinite mlaznicu za mleko (D) sa nosaca (E).

Bl Skinite spojnicu (F) sa mlaznice za mleko potezudi je napolje.

[Ell Sve komponente dobro operite mlakom vodom.

a Napomena:

U masini za sudove je moguce prati ¢ak i pojedina¢ne komponente.

I Umetnite spojnicu (F) u mlaznicu za mleko pritisnuvsi je do kraja.

EE] Umetnite mlaznicu (D) u nosaé (E).
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Zakacite poklopac (C) za blok za ispustanje na posudi.

Umetnite spojnicu (B) u usisnu cev.

] Usisnu cev sa spojnicom (A) umetnite u nastavak za penusanje mleka.

[H Blok za ispustanje umetnite u gornji deo posude.
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I3 Ako blok za ispuitanje ne uspeva da se montira na gornji deo posude,
znaci da je klin u pogresnom polozaju (B). Pre montiranja bloka za
ispustanje, premestite klin u polozaj (A) gurajudi ga rukom.

Umetnite poklopac.

] Montirajte gornji deo posude za mleko uverivii se da je dobro
pri¢vricen.
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Sedmicno c¢is¢enje bloka za pripremu kafe

Blok za pripremu kafe se mora ¢istiti najmanje jednom nedeljno.

[ 1] Iskljucite aparat pritiskom na taster"d)”. Sacekajte da taster”d)”
zatrepti i izvucite utikac¢ napojnog kabla.

Podignite blok za ispustanje kafe, uklonite posudu za kapanje i posudu
za sakupljanje taloga pritiskom na bocne tastere.

[EJ Otvorite servisna vrata.

I8 Da biste izvukli blok za pripremu kafe, pritisnite taster <PUSH» potezudi
rucku. Izvucite ga u horizontalnom polozaju bez okretanja.
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IE Dobro ocistite izlazni cevovod kafe odgovarajucim alatom za cicenje
isporucenim u pakovanju s aparatom, ili drskom kasicice. Budite sigurni
da ste odgovarajuci alat za c¢is¢enje umetnuli onako kako je prikazano
na slici.

I Ukionite posudu za sakupljanje kafe i dobro je operite.

Dobro operite blok za pripremu kafe svezom vodom i ocistite pazljivo
gornji filter.

n Upozorenje:

Za cis¢enje bloka za pripremu kafe nemojte koristiti deterdzente ili
sapun.

Bl Pustite da se blok za pripremu kafe u potpunosti osusi na vazduhu.

Bl Pazljivo ocistite unutradnjost aparata koristeci se mekom krpom
navlazenom vodom.

X Proverite da li je blok za pripremu kafe u stanju mirovanja; dve
referentne oznake moraju se podudarati.
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Kl Nezno pritisnite ru¢icu prema dole sve dok ne dodirnete podnozje
bloka za pripremu kafe i sve dok se dve referentne oznake na strani
bloka ne podudaraju.

Snazno pritisnite taster “PUSH”.

Proverite da li je kuka za blokiranje bloka za pripremu kafe u pravilnom
polozaju. Ako je jos uvek u spustenom polozaju, podignite je prema
gore dok je ne zakacite pravilno.

22 Posudu za sakupljanje kafe umetnite u odgovarajuce leziste i proverite
da li je ta¢no namestena.

a Napomena:

Ako posuda za sakupljanje kafe nije pravilno namestena, blok za pripremu
kafe ne bi mogao da ude u aparat.
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[H Ponovo uvedite blok za pripremu kafe u njegovo sedite sve dok ga ne
zakacite a da niste pritisnuli taster “PUSH".

I3 U aparat ponovo umetnite posudu za sakupljanje taloga i posudu za
kapanje i zatvorite servisna vrata.

Mesecno Ciscenje posude za mleko

@ Saeco

Za ciklus mese¢nog ¢iSc¢enja savetuje se upotreba sistema za ¢is¢enje
protoc¢nog sistema za mleko “Saeco Milk Circuit Cleaner” za uklanjanje
eventualnih ostataka mleka iz sistema.“Saeco Milk Circuit Cleaner” prodaje
se odvojeno. Da biste saznali vise detalja pogledajte stranu koja se odnosi
na proizvode za odrzavanje.

m Paznja:

Opasnost od opekotina! Na pocetku ispustanja mogu se pojaviti kratki
mlazevi vruée vode i pare. Opasnost od opekotina! Sacekajte da zavrsi
ciklus pre nego sto uklonite posudu za mleko.

a Napomena:

Pre nego $to pocnete sa procedurom, uverite se da je rezervoar za vodu
napunjen do nivoa MAX.
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[EB Posudu za mleko napunite vodom sve do maksimalnog nivoa (MAX).

Proizvod za ciscenje uspite u posudu za mleko i sacekajte da se
potpuno otopi.

Umetnite posudu u aparat. Izvucite blok za ispustanje na posudi udesno

sve do simbola " Al .

-3
-
? g |°°O°
~

) I3 Namestite neku posudu ispod bloka za ispuitanje.
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A Pritisnite taster”%f”da biste odabrali penusavo mleko.

Pokazujudi sledece simbole, aparat vas podseca da je potrebno
umetnuti posudu i izvaditi blok za ispustanje na posudi.

IEY Aparatu je potrebno vreme za predzagrevanje: u ovoj fazi se prikazuje
simbol na strani.

[El Po okonéanju ispusanja, ponovite operacije od tacke 5 do tacke 8 sve
do potpunog praznjenja posude.

m Paznja:
Nemojte piti rastvor ispusten tokom ovog procesa.

) Ponovo umetnite blok za ispustanje na i pustite ga da klizi sve do
simbola "@".
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EEl Uklonite posudu za mleko i posudu aparata.

Posudu za mleko isperite i napunite svezom vodom sve do nivoa MAX.

4 Posudu za mleko umetnite u aparat. Izvucite blok za ispustanje na
posudi udesno sve do simbola "#8a". [spod bloka za ispustanje stavite

posudu da biste pokrenuli ciklus ispiranja.

SPECIAL \f})
-

AROMA STREN(

I Pritisnite taster“\*?" Aparat prikazuje displej pored.

ESC
s iy N g
¥ ||
N
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I3 Pokazujuci sledece simbole, aparat vas podseca da je potrebno
umetnuti posudu i izvaditi blok za ispustanje na posudi.

Aparatu je potrebno vreme za predzagrevanje: u ovoj fazi se prikazuje
simbol na strani.

E] Po okoncanju ispusanja, ponovite operacije od tacke 14 do tacke 16
sve do potpunog praznjenja posude.

EE] Uklonite posudu za mleko i posudu aparata. Jos jednom ponovite
operacije od tacke 11 do tacke 16.

Rastavite i operite posudu za mleko onako kako je opisano u poglavlju
“Sedmicno ciséenje posude za mleko”.
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Mesec¢no podmazivanje bloka za pripremu kafe

Podmatzite blok za pripremu kafe nakon otprilike 500 kafa ili jednom
mesecno.

Mast za podmazivanje bloka za pripremu kafe moze da se kupi odvojeno.

Da biste saznali vise detalja pogledajte stranu u ovim uputstvima za
upotrebu koja se odnosi na proizvode za odrzavanje.

“ Upozorenje:

Pre podmazivanja bloka za pripremu kafe, ocistite ga svezom
vodom i pustite ga da se osusi onako kako je objasnjeno u poglavlju
“Sedmicno ciséenje bloka za pripremu kafe”.

Il Nanesite mast ravnomerno na obe bo¢ne vodice.

P2 Podmazite i osovinu.
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[EX Umetnite blok za pripremu kafe u sediste sve dok ne 3kljocne u
polozaju (pogledajte poglavlje “Sedmicno ciscenje bloka za pripremu
kafe").

I3 Zatvorite servisna vrata i postavite posudu za kapanje i posudu za
sakupljanje taloga.

e

Mesecno cis¢enje bloka za pripremu kafe tabletama za
odmasdivanje

Osim sedmic¢nog ciscenja, savetuje se da izvrsite ciklus ¢is¢enja pomocu
tableta za odmas¢ivanje nakon priblizno 500 kafa ili jednom mese¢no. Ova
radnja upotpunjava proces odrzavanja bloka za pripremu kafe.

Tablete za odmascivanje prodaju se odvojeno. Da biste saznali vise detalja
pogledajte stranu u ovim uputstvima za upotrebu koja se odnosi na
proizvode za odrzavanje.

n Upozorenje:

Tablete za odmascivanje namenjene su iskljucivo za ¢is¢enje i nemaju
funkciju uklanjanja naslaga kamenca. Za uklanjanje naslaga kamenca
koristite sredstvo za uklanjanje naslaga kamenca Saeco slede¢i
proceduru opisanu u poglavlju “Uklanjanje naslaga kamenca”.

[l Namestite neku posudu ispod bloka za ispustanje.

Uverite se da je rezervoar za vodu napunjen svezom vodom sve do
nivoa “MAX".
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[EX U odeljak za prethodno samlevenu kafu stavite jednu tabletu za
odmasdivanje.

¥ Pritisnite taster"ﬁ"da biste odabrali funkciju prethodno samlevene
kafe bez dodavanja mlevene kafe u odeljak.

I
q:
Zeleno

A pritisnite taster “” da biste pokrenuli ciklus ispustanja kafe.

MEMO

A sacekajte da aparat ispusti pola $olje vode.

Glavni prekidac¢ smesten na pozadini aparata stavite u polozaj“0”".

Bl Pustite da rastvor deluje priblizno 15 minuta. Pobrinite se da bacite
ispustenu vodu.

Bl Glavni prekida¢ smesten na pozadini aparata stavite u polozaj“l” Da

biste ukljucili aparat pritisnite taster"(D”.
Sacekajte da zavrsi ciklus automatskog ispiranja.

Y Uklonite posudu za kapanje i posudu za sakupljanje taloga, ispraznite
ih i otvorite servisna vrata. Izvucite blok za pripremu kafe.




P -

Zeleno
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Kl Pazljivo operite blok za pripremu kafe svezom vodom.

Nakon sto ste isprali blok za pripremu kafe, ponovo ga umetnite
u leziste dok se dok ne Skljocne u pravilnom polozaju (pogledajte
poglavlje “Sedmicno ¢isc¢enje bloka za pripremu kafe”). Umetnite
posudu za kapanje i posudu za sakupljanje taloga. Zatvorite servisna

vrata.

Pritisnite taster"ﬁ"da biste odabrali funkciju prethodno samlevene
kafe bez dodavanja prehodno samlevene kafe u odeljak.

& Pritisnite taster “&” da biste pokrenuli ciklus ispustanja kafe.

MEMO

Dvaput ponovite operacije opisane od tacke 13 do tacke 14. Pobrinite
se da bacite ispustenu vodu.

I3 Da biste ocistili posudu za kapanje, u unutradnjost posude stavite
tabletu za odmas¢ivanje i napunite je sve do 2/3 toplom vodom.
Ostavite da rastvor za ¢is¢enje deluje oko 30 minuta, zatim isperite sa

obilnom koli¢inom vode.
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Mesecno Cis¢enje posude za kafu u zrnu

Posudu za kafu u zrnu ocistite vlaznom krpom jednom na mesec dok je
prazna da biste uklonili uljaste supstance kafe. Zatim je ponovo napunite
kafom u zrnu.

UKLANJANJE NASLAGA KAMENCA

Kada se prikaze simbol “CALC CLEAN" potrebno je nastaviti sa uklanjanjem
naslaga kamenca.

START ESC
«
“r
vl
CALC CLEAM

Ciklus uklanjanja naslaga kamenca traje priblizno 30 minuta.

Il Upozorenje:

Ako se ova operacija ne izvrsi, aparat e prestati da ispravno
funkcionise; u takvom slucaju popravka NIJE pokrivena garancijom.

m Paznja:

Upotrebljavajte iskljucivo rastvor za uklanjanje naslaga kamenca
Saeco, formulisan bas sa namerom da se optimizuje radni uc¢inak
aparata. Upotrebom drugih proizvoda moze do¢i do ostecenja na
aparatu i do stvaranja taloga u vodi.

Zuto

Rastvor za uklanjanje naslaga kamenca Saeco se prodaje odvojeno. Za vise
detalja pogledajte stranu u ovim uputstvima za upotrebu koja se odnosi na
proizvode za odrzavanje.

m Paznja:

Nemojte piti rastvor za uklanjanje naslaga kamenca i ispustene
proizvode sve dok se ne zavrsi ciklus. Ni u kom slucaju ne koristite
sirce kao sredstvo za uklanjanje naslaga kamenca.

Napomena:
nemojte vaditi blok za pripremu kafe tokom procesa uklanjanja naslaga
kamenca.
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Faza pripreme

Da biste izvrsili ciklus uklanjanja naslaga kamenca, pridrzavajte se sledecih
uputstava:
Pre pristupanja uklanjanju naslaga kamenca:

M 1 - Podignite blok za ispustanje kafe;
2 - Pritisnite bocne tastere;
3 - Uklonite i ispraznite posudu za kapanje i posudu za sakupljanje
taloga i vratite ih u prvobitni polozaj.

Posudu za mleko napunite vodom sve do nivoa MIN i umetnite je u
aparat.
START EoC Pritisnite taster ““="1i drzite ga u pritisnutom polozaju dok se ne prikaze

displej pored.

rFy
>
Zuto

CALC CLEAN oy

A Pritisnite taster 2" da biste pokrenuli proces uklanjanja naslaga
kamenca.

a Napomena:

ako je taster -2 pritisnut greskom, pritisnite taster “\**” da biste izasli.

MEMO

S
I
Zuto

I
AN
\VI
ESC
o
iy ‘3 IE Pokazujuci sledece simbole, aparat vas podseca da je potrebno
— umetnuti posudu i izvaditi blok za ispustanje na posudi.
X 7
AV 4
v ESC

Zuto




A 1zvucite filter za vodu “INTENZA+" (ako je prisutan) iz rezervoara za
vodu i zamenite ga originalnim malim belim filterom.

Uspite sav rastvor za uklanjanje naslaga kamenca u rezervoar za vodu.
Zatim rezervoar napunite svezom vodom sve do nivoa CALC CLEAN.

[EX Rezervoar za vodu vratite u aparat.

[EX 1zvucite blok za ispustanje na posudi udesno sve do simbola " 28

Posudu odgovarajuceg kapaciteta (1,5 I) smestite ispod bloka za
ispustanje na posudi za mleko i ispod bloka za ispustanje kafe.

Faza uklanjanja naslaga kamenca

START ESE [ Pritisnite taster 2" da biste pokrenuli ciklus uklanjanja naslaga
kamenca.

>
Zuto

Kl Aparat pocinje ispustati rastvor za uklanjanje naslaga kamenca u
intervalima. Skala na upravljackoj tabli pokazuje stanje napredovanja
ciklusa. Ova operacija zahteva priblizno 20 minuta.

Zuto
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a Napomena:

ciklus uklanjanja naslaga kamenca moze se pauzirati pritiskom na taster “2";

da biste nastavili sa ciklusom, ponovo pritisnite taster “<Z". Time se omogucava
praznjenje posude ili da se nakratko udaljite.

Kada se prikaze ovaj simbol, rezervoar za vodu je prazan.

EE] 1zvucite rezervoar za vodu, isperite ga i ponovo napunite svezom
vodom sve do nivoa CALC CLEAN. Vratite ga u aparat.

22 Uklonite i ispraznite posudu i posudu za mleko.

H 1 - Podignite blok za ispustanje kafe;
2 - Pritisnite bocne tastere;
3 - Uklonite i ispraznite posudu za kapanje i ponovo je stavite u
polozaj.
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I3 Posudu za mleko napunite vodom sve do nivoa MIN i umetnite jeu
aparat.
Izvucite blok za ispustanje na posudi udesno sve do simbola " 28 .

Posudu odgovarajuceg kapaciteta (1,5 I) smestite ispod bloka za
ispustanje na posudi za mleko i ispod bloka za ispustanje kafe.

Faza ispiranja

AT B Pritisnite taster 2" da biste pokrenuli ciklus ispiranja.

MEMO
CALC
CLEAM
—_
a Napomena:

Ciklus za ispiranje moze se pauzirati pritiskom na taster “”; da biste

nastavili sa ciklusom ponovo pritisnite taster’;22”. Time se omogucava
praznjenje posude ili da se nakratko udaljite.

Zuto

a0 EE] Kada je voda upotrebljena za ispiranje potpuno ispustena, aparat
prikazuje ovaj simbol. Pritisnite taster “\*P” da biste izasli iz ciklusa za
uklanjanje naslaga kamenca.

a Napomena:

Ako se rezervoar za vodu ne napuni do nivoa MAX, aparat moze da zatrazi
izvrsenje jos jednog ciklusa ispiranja. Napunite rezervoar za vodu i vratite ga
u aparat.

Ponovite od tacke 18.

Zeleno

CALC CLEAN

Aparat vrii zagrevanje i automatsko ispiranje.

(===
Zuto




7

3y ®

/]

——— Q
/]

Zeleno
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Uklonite posudu. Rastavite i operite posudu za mleko onako kako je
opisano u poglavlju“Sedmi¢no ¢iscenje posude za mleko”.

Uklonite mali beli filter i vratite na mesto filter za vodu “INTENZA+" (ako
je prisutan) u rezervoar za vodu; napunite ga svezom vodom do nivoa

CALC CLEAN. Vratite ga u aparat.

1 - Podignite blok za ispustanje kafe;
2 - Pritisnite bo¢ne tastere;
3 - Uklonite i ispraznite posudu za kapanje i ponovo je stavite u

polozaj.

PXA Na kraju ciklusa uklanjanja naslaga kamenca, operite blok za pripremu
kafe onako kako je opisano u poglavlju “Sedmicno cis¢enje bloka za

pripremu kafe".

Aparat je spreman za ispustanje kafe.
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Prekid ciklusa uklanjanja naslaga kamenca

Nakon sto se pokrene ciklus uklanjanja naslaga kamenca, on mora da se
zavrsi uz izbegavanje iskljucivanja aparata.

Ako se aparat blokira iz ciklusa je moguce izaci pritiskom na taster on/off.
U tom slucaju, ili u slucaju prekida elektri¢ne struje ili slucajnog iskljucenja
napojnog kabla, ispraznite i dobro isperite rezervoar za vodu i ponovo ga

napunite sve do nivoa CALC CLEAN.

Sledite uputstva koja se nalaze u poglavlju “Ciklus ru¢nog ispiranja” pre
nego $to nastavite sa ispustanjem napitaka.

Ako ciklus nije zavrien, aparat ¢e nastaviti da trazi izvrenje ciklusa
uklanjanja naslaga kamenca ¢im to bude moguce.
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PROGRAMIRANJE

Moguce je personalizovati funkcije aparata ulaskom u meni za
programiranje.

Moguce je podesavati sledece parametre

Temperatura kafe

. & FSE o Ova funkcija omogucava podesavanje temperature za ispustanje kafe.
¢ || 2
MIN N

W —

— — Tajmer (stand-by)
jiad I o Ova funkcija omogucava podesavanje vremena prelaska u rezim rada
30 U = stand-by nakon poslednjeg ispustanja.

. = -

Kontrast
Ova funkcija omogucava podesavanje kontrasta displeja radi optimalnog
prikazivanja poruka.

| 1|
-
Zuto

Tvrdoca vode

Ova funkcija dopusta regulisanje podesenja na osnovu tvrdoce vode u zoni
stanovanja korisnika.

v - 1 = jako meka voda

2 = meka voda

3 =tvrda voda

4 = jako tvrda voda

Dodatne detalje pogledajte u poglavlju "Merenje i programiranje tvrdoce
vode".

y

- wH
m
3

Zuto

Filter za vodu “INTENZA+"

b ESC

on ° Ova funkcija omogucava upravljanje filterom za vodu “INTENZA+".

N Dodatne detalje pogledajte u poglavlju koje se odnosi na koriséenje filtera.
o —
— — Ciklus ukl.a.mjanja nallslagavkamepca o

s Q Ova funkcija omogucava vrienje ciklusa za uklanjanje naslaga kamenca.
via N
CALC CLEAN =&
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o — Fabricke postavke
° Ova funkcija omogucava ponovni povratak na fabri¢ke vrednosti.
RESET 5
N
Kako programirati aparat
Primer pokazuje kako se vrsi programiranje kontrasta displeja. Na isti nacin
izvrsite programiranje drugih funkcija.
U meni programiranja mozete pristupiti samo kada je aparat ukljucen i
N @Vﬂ ) prikazuje displej pored.
o &
\'l <

[E Pritisnite taster “="za pristup programiranju.

AROMA STRENGT}

—
-
~ ESC Prikazuje se glavni prikaz na ekranu.
M o
& D 5
MIN .\;). >I3
% —
~—2Q
AROMA STRENGT!
— egs o o m— . . .s ~
— EX pritisnite taster “s="kako biste se pomerali opcijama sve dok se pokaze
funkcija kontrasta na displeju.
Ll ESC




O EP ESPRESSO LUNGO

Zuto

SPECIAL

AROMA STRENGTJ

I\

SRPSKI

ags . =Py - = , FT] . . .
I3 Pritisnite tastere 22" "L za povecanije ili smanjenje vrednosti
funkcije.

E Kada je vrednost modifikovana, pojavljuje se poruka “OK” Pritisnite
taster “:="da biste potvrdili izmenu.

A Pritisnite taster “\*P” da biste izasli iz programiranja.

a Napomena:

Aparat automatski izlazi iz rezima za programiranje ako nijedan taster ne
bude pritisnut 3 minuta. Izmenjene, ali nepotvrdene vrednosti nece biti
umemorisane.

71
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ZNACENJE SIMBOLA NA DISPLEJU

Aparat poseduje sistem boja za pojednostavljeno tumacenje signala na
displeju.
Hromatska $ifra simbola bazira se na principu semafora.

Signali spremnosti (zeleno)

7 Aparat je spreman za ispustanje proizvoda.

Aparat je spreman za ispustanje prethodno samlevene kafe.

SO 7 Aparat je u fazi ispustanja jednog espresa.

SO 7 Aparat je u fazi ispustanja dva espresa.

SO 7 Aparat je u fazi ispustanja jednog produzenog espresa.

SO 7 Aparat je u fazi ispustanja dva produzena espresa.

SO Aparat je u fazi programiranja koli¢ine espreso kafe koju treba ispustiti.

SO Aparat je u fazi programiranja koli¢ine produzene espreso kafe koju treba

1 ™ ispustiti.
&P

STOF Ispustanje espresa sa prethodno samlevenom kafom je u toku.

STOF Ispustanje produzenog espresa sa prethodno samlevenom kafom je u toku.




ESC
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-
]
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Signali spremnosti (zeleno)

Odabir penusavog mleka ili tople vode.

STOF

I8

UJ

Ispustanje tople vode.

STOP

-

Ispustanje penusavog mleka.

STOF

7
%s

O
L)
o

Q"

Aparat penusa mleko za pripremanje kapucina.

STOF 7

[
L")

7
Qdm

Qﬂ

Aparat je u fazi ispustanja kafe za pripremanje kapucina.

STOF

@
[
[0xmz]

Aparat programira koli¢inu mleka koju treba ispustiti za pripremanje
kapucina.

STOF

st M|
oy L
12

Aparat je u fazi programiranja koli¢ine kafe koju treba ispustiti za pripremanje
kapucina.

STOF

(" d
[0ZmZ]

Aparat programira koli¢inu mleka koju treba ispustiti za pripremanje
penusavog mleka.

ESC

Aparat vas podseca da je potrebno umetnuti posudu i izvaditi blok za
ispustanje.
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Signali spremnosti (zeleno)

START

ESC

= |8

Umetnite blok za ispustanje vode i pritisnite taster 2" za ispustanje.
Pritisnite “\*P” da biste iza3li.

Aparat u fazi zagrevanja zbog ispustanja napitaka.

Signali upozorenja (zuto)

Aparat je u fazi zagrevanja.

Aparat je u fazi ispiranja. Sacekajte da aparat zavrsi ciklus.

Aparat signalizuje da treba zameniti filter za vodu “INTENZA+".

(7
- 3 @A
\ ) 4
— Q
[
Blok za ispustanje kafe je u fazi povratka nakon resetovanja aparata.
7 Napunite posudu kafom u zrnu i ponovo pokrenite ciklus.
0 e
(2 ]
[
START Napunite sistem za vodu.
AN
o)
Aparat mora da se ocisti od naslaga kamenca. Pritisnite taster 2" da biste
pokrenuli proces uklanjanja naslaga kamenca. Pridrzavajte se operacija
START ESC opisanih u poglavlju “Uklanjanje naslaga kamenca” ovog prirucnika.
4:: Da biste odgodili uklanjanje naslaga kamenca i nastavili sa upotrebom
oLt LN aparata, pritisnite taster “\2"

Napomena: u slucaju propustenog uklanjanja naslaga kamenca, aparat ¢e
prestati da ispravno funkcionise. U tom slucaju popravka NIJE pokrivena
garancijom.
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Signali alarma (crveno)

U aparat potpuno umetnite posudu za kapanje i posudu za sakupljanje

o taloga i zatvorite servisna vrata.
=) 2
Napunite posudu za kafu u zrnu.
2
@R

e

Blok za pripremu kafe mora da se umetne u aparat.

i |

Ispraznite posudu za sakupljanje taloga. Sacekajte priblizno 5 sekundi pre
njenog ponovnog umetanja.

%

Napunite rezervoar za vodu.

Aparat ne radi. U uglu displeja dole desno prikazuje se Sifra greske. Za greske
sa siframa 1 -3 - 4 - 5 pogledajte poglavlje “Resavanje problema’, za druge
Sifre gresaka sledite sledeca uputstva: Iskljucite aparat. Ponovo ga ukljucite
posle 30 sekundi. Izvrsite 2 ili 3 pokusaja.

Ako se aparat ne pokrene, kontaktirajte liniju za pomo¢ Philips u svojoj zemlji
i saopstite Sifru greske koja se pojavila na displeju.

Kontakti su navedeni u garantnom listu koji ste dobili odvojeno ili na adresi
www.philips.com/support.
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RESAVANJE PROBLEMA

Ovo poglavlje predstavlja kratak sadrzaj najcescih problema koji bi mogli
da se odnose na vas aparat.
Ako vam informacije navedene u nastavku ne pomazu da resite problem,
pogledajte stranu FAQ na lokaciji www.philips.com/support ili
kontaktirajte liniju za pomo¢ Philips za vasu zemlju.

Kontakti su navedeni u garantnom listu koji ste dobili odvojeno ili na adresi
www.philips.com/support.

Problem

Sifra greske 1
Mlin za kafu je blokiran.

Uzroci

Cevovod kafe je zapusen.

Resdenja

Dobro ocistite cevovod kafe
onako kako je to navedeno u
poglavlju "Sedmicno ¢is¢enje
bloka za pripremu kafe".

Sifra greske 3-4
Blok je blokiran, nije ga moguce
izvudi.

Blok za pripremu kafe je van
polozaja.

Zatvorite servisna vrata.
Iskljucite i ponovo ukljucite
aparat. Blok za pripremu kafe
automatski se vraca u pocetni
polozaj.

Sifra greske 5
Greska u sistemu za vodu.

Prisustvo vazduha u sistemu za
vodu.

Uklonite i ponovo umetnite
rezervoar za vodu nekoliko puta
pazedi da ga pravilno vratite na
mesto. Proverite da li je prostor
rezervoara za vodu dist.

U slucaju prisustva filtera
Intenza+, uklonite filter.
Iskljucite i ponovo ukljucite
aparat. Ponovo umetnite filter
kada je aparat spreman za
upotrebu.




Problem Uzroci

Aparat se ne ukljucuje. Aparat nije spojen na elektri¢nu
mrezu ili je glavni prekidac
postavljen na“O".
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Resenja
Spojite aparat na elektri¢cnu mrezu i
glavni prekidac stavite na“I"

Aparat je u demo rezimu. Taster“d)”je bio pritisnut vise od  Iskljucite i ponovo ukljucite aparat
8 sekundi. koristeci glavni prekidac.

Posuda za kapanje se puni ¢aki Ponekad aparat automatski isprazni  Ovo ponasanje se smatra normalnim.

ako se voda ne prazni. vodu u posudu za kapanje da bi

upravljao ispiranjem sistema i da
bi se zagarantovalo optimalno
funkcionisanje.

Aparat uvek prikazuje crveni Posuda za sakupljanje taloga
simbol [s. je ispraznjena dok je aparat bio
isklju¢en.

Posuda za sakupljanje taloga uvek se
mora prazniti dok je aparat ukljucen.
§qéekajte dok se ne prikaze simbol
23 1> pre ponovnog umetanja

posude.

Ispraznjena je posuda za sakupljanje
taloga sa ukljuc¢enim aparatom a da
se nije ¢ekalo bar 5 sekundi pre nego
sto je ponovo umetnuta.

§gégkajte dok se ne prikaze simbol
&y 1 pre ponovnog umetanja
posude.

Nemoguce je izvuci blok za Blok za pripremu kafe je van
pripremu kafe. polozaja.

Ukljucite aparat. Zatvorite servisna
vrata. Blok za pripremu kafe automatski
se vraca u pocetni polozaj.

Posuda za sakupljanje taloga je
umetnuta.

Izvadite posudu za sakupljanje taloga
pre uklanjanja bloka za pripremu kafe.

Nemoguce je umetnuti blokza  Blok za pripremu kafe nije u poloZaju
pripremu kafe. mirovanja.

Uverite se da se blok za pripremu
kafe nalazi u stanju mirovanja kako
je navedeno u poglavlju “Sedmi¢no
cis¢enje bloka za pripremu kafe”.

Motor sa reduktorom nije u
pravilnom poloZzaju.

Umetnite posudu za kapanje i posudu
za sakupljanje taloga. Zatvorite
servisna vrata. Ukljucite aparat bez
umetanja bloka za pripremu kafe.
Motor sa reduktorom se vraca u
pravilan polozaj. Iskljucite aparat i
ponovo umetnite blok onako kako je
to navedeno u poglavlju “Sedmi¢no
ciscenje bloka za pripremu kafe”.

Ispod bloka za pripremu kafe Kafa nije podesna za automatske Moglo bi da bude potrebno promeniti tip

nalazi se mnogo mlevene kafe. aparate. kafe ili modifikovati podesavanje mlina
za kafu.

Kafa nije dovoljno topla. Solje su hladne. Zagrejte Solje toplom vodom.

Temperatura nije pravilno podesena.

Podesite temperaturu onako kako je
opisano u poglavlju “Programiranje”.

Kafa je suvise vodenasta Ovo moze da se desi kada aparat
(pogledajte napomenu). automatski podesava dozu.

Ispustite nekoliko kafa kao to je
opisano u poglavlju“Saeco Adapting
System”.

Kafa je suvise krupno mlevena.

Promenite mesavinu kafe ili podesite
mlevenje kao u poglavlju "Podesavanje
keramickog mlina za kafu".
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Problem

Kafa ima malo krema
(pogledajte napomenu).

Uzroci

Mesavina nije odgovarajuca, kafa
nije sveze isprzena ili je suvise
krupno samlevena.

Resenja

Promenite mesavinu kafe ili podesite
stepen mlevenja kako je opisano u
poglavlju “Podesavanje keramickog
mlina za kafu".

Kafa ne izlazi, izlazi polagano ili
kaplje (pogledajte napomenu).

Kafa je suvise sitno samlevena.

Promenite mesavinu kafe ili podesite
mlevenje kako je opisano u poglavlju
“Podesavanje keramickog mlina za
kafu”

Sistem nije napunjen.

Napunite sistem (poglavlje “Prvo
ukljucivanje”).

Blok za pripremu kafe je prljav.

Ocistite blok za pripremu kafe
(poglavlje “Sedmic¢no cis¢enje bloka za
pripremu kafe”).

Blok za ispustanje je prljav.

Ocistite blok za ispustanje i njegove
izlazne otvore.

Sistem aparata je zagusen
kamencem.

Uklonite naslage kamenca iz aparata.

Kafa izlazi izvan bloka za
ispustanje.

Blok za ispustanje je zacepljen.

Ocistite blok za ispustanje i njegove
izlazne otvore.

Ne ispusta se topla voda.

Sistem nije napunjen.

Napunite sistem (poglavlje “Prvo
ukljucivanje”).

Sistem aparata je zagusen
kamencem.

Uklonite naslage kamenca iz aparata.

Penusavo mleko je suvise
hladno.

Solje su hladne.

Zagrejte Solje toplom vodom.

Mleko se ne penusaiili ne izlazi
napolje.

Posuda za mleko je prljavaili
nepravilno umetnuta.

Ocistite posudu i umetnite je pravilno.

Blok za ispustanje na posudi za
mleko nije pravilno izvaden.

Proverite da li je blok za ispustanje
mleka bio pravilno izvaden.

Posuda za mleko nije posebno
sastavljena.

Proverite da li su svi sastavni delovi
pravilno spojeni.

Tip koris¢enog mleka nije prikladan

za emulziju.

Koristite tip mleka naveden u
poglavlju “Posuda za mleko”

Nije moguce okoncati ciklus
uklanjanja naslaga kamenca.

Nije ispusteno dovoljno vode za

ispiranje.

Pritisnite taster on/off i sledite
uputstva opisana u paragrafu “Prekid
ciklusa uklanjanja naslaga kamenca”

Napomena:

* ovi problemi mogu biti normalni ako je izmenjena mesavina kafe ili u
slucaju da se obavlja prva instalacija; u tom slucaju sacekajte da aparat
izvrsi samopodesavanje kao $to je opisano u poglavlju “Saeco Adapting
System”.
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USTEDA ENERGIJE

Stand-by

Superautomatski aparat za espreso kafu Philips je projektovan za ustedu
energije, kako pokazuje energetska etiketa Klase A.

Posle 15 minuta neaktivnosti, aparat se automatski gasi (osim ako vreme
za stand-by nije programirano drugacije). Ako je ispusten neki proizvod,
aparat vrsi ciklus ispiranja.

U nacinu rada Stand-by potrosnja energije je manja od TWh.

Da biste ukljucili aparat, pritisnite taster"@” (ako je glavni prekidac koji
se nalazi na pozadini aparata u polozaju “I"). Ako je bojler hladan, aparat
izvrsava ciklus ispiranja.

TEHNICKE KARAKTERISTIKE

Proizvodac zadrzava pravo izmene tehnickih karakteristika proizvoda.

Nominalni napon - Nominalna Pogledajte plocicu koja se nalazi
snaga - Napajanje unutar servisnih vrata

Materijal kucista Termoplastika

Dimenzije ($ x v x d) 215x330x429 mm

TezZina 7,5 kg

Duzina kabla 800 - 1200 mm

Upravljacka tabla Prednji deo

Dimenzije Soljica Do 152 mm

Rezervoar za vodu 1,8 litara - Odvojiv

Kapacitet posude za kafu u zrnu 2509

Kapacitet posude za sakupljanje 15

taloga

Pritisak pumpe 15 bara

Bojler Bojler od inoksa

Sigurnosni uredaji Termo osigurac
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FABRICKE POSTAVKE

Podesavanje napitaka

Napici Unapred odredene Jacdina arome Podesive:
kolicine

Espresso 40 ml 3 20ml-230 ml

Produzeni espreso 120 ml 3 20ml-230 ml

Kaput¢ino (kafa/mleko) 50 ml /34 s mleka 3 20-230ml/10-75s

Penusavo mleko 34s 10-75s

Napomena: navedene vrednosti podlozne su oscilacijama.

GARANCIJA 1 POMOC

Garancija

Da biste dobili detaljne informacije o garanciji i uslovima koji su s njom
povezani, pogledajte garantni list koji vam je isporucen odvojeno.

Pomo¢

Zelimo da se uverimo da ¢ete biti zadovoljni kupovinom vaseg aparata.
Ukoliko to ve¢ niste ucinili, registrujte proizvod na adresi
www.philips.com/welcome. Na ovaj na¢in mozemo da ostanemo u
kontaktu sa vama i da vas podsetimo na operacije ¢is¢enja i uklanjanja
naslaga kamenca.

Ako vam zatreba podrska ili pomo¢, posetite web lokaciju kompanije
Philips www.philips.com/support ili kontaktirajte liniju za pomo¢ Philips
vase zemlje. Kontakt broj je naveden u garantnoj knjizici koju ste dobili
zasebno ili na adresi www.philips.com/support.
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NARUCIVANJE PROIZVODA ZA ODRZAVANJE

Za ¢iscenje i uklanjanje naslaga kamenca, koristite iskljucivo proizvode za
odrzavanje Philips. Ove proizvode moguce je kupiti u internet prodavnici
Philips (ako je dostupna u Vasoj zemlji) na adresi www.shop.philips.com/
service, kod vaseg prodavca od poverenja ili u ovlaséenim servisnim centrima.
U slucaju poteskoca sa pronalazenjem proizvoda za odrzavanje aparata,
kontaktirajte liniju za pomo¢ Philips vase zemlje.

Kontakti su navedeni u garantnom listu koji ste dobili odvojeno ili na adresi
www.philips.com/support.

Panoramski prikaz proizvoda za odrzavanje:

- Sredstvo za uklanjanje naslaga kamenca CA6700

- Kartusa za filter za vodu INTENZA+ CA6702

- Mast HD5061
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- Tablete za odmas¢ivanje CA6704

@$aeco

ol

- Sistem cis¢enja protoc¢nog sistema za mleko: CA6705

- Komplet za odrzavanje CA 6706
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Proizvoda¢ zadrZava pravo da unese bilo kakvu promenu bez prethodnog obavestenja.
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